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Purpose
The standard elaborations (SEs) provide additional clarity when using the Australian Curriculum achievement standard to make judgments on a five‑point scale. They can be used as a tool for:
making consistent and comparable judgments about the evidence of learning in a folio of student work
developing task-specific standards for individual assessment tasks.
Structure
The SEs are developed using the Australian Curriculum achievement standard. The Australian Curriculum organises the achievement standard following a two-paragraph structure. In the languages SEs the first paragraph focuses on communicating and the second paragraph focuses on understanding.
Australian Curriculum languages have two entry points: Prep[footnoteRef:2] and Year 7, and SEs are provided for the two sets of achievement standards: [2:  Prep in Queensland is the Foundation Year of the Australian Curriculum and refers to the year before Year 1. Children beginning Prep in January must be five years of age by 30 June.] 

Prep to Year 10 sequence
Years 7 to 10 sequence.
The achievement standard for languages describes the learning expected of students at each band of years. Teachers use the achievement standard during and at the end of a period of teaching to make on-balance judgments about the quality of learning students demonstrate. Performance is represented in terms of complexity and familiarity of the standard being assessed.
In Queensland the achievement standard represents the C standard — a sound level of knowledge and understanding of the content, and application of skills. The discernible differences or degrees of quality associated with the five-point scale are highlighted to identify the characteristics of student work on which teacher judgments are made. Links to the achievement standard, e.g. (AS1), are provided where the achievement standard has additional examples for the descriptor. Terms are described in the Notes section following the matrix. 

	[bookmark: Achievement_standard]Years 9 and 10 Australian Curriculum: Indonesian achievement standard	Prep to Year 10 sequence

	[bookmark: AS1][bookmark: AS2][bookmark: AS3][bookmark: AS4][bookmark: AS5][bookmark: AS6]By the end of Year 10, students use Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes. They pronounce the sounds ngg and ng, as well as sy (for example, masyarakat) and kh (for example, akhir) (AS1), and use stress to create fluency in sentences. Students use and respond to open-ended questions such as Berapa lama? Dulu, apakah…, Kapan Anda…? Yang mana? Sudah pernah? (AS2) and use strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges. They locate, synthesise and evaluate specific details and gist from a range of texts. Students create a range of personal, informative and imaginative texts with some evidence of self-correction strategies. They include time markers such as Pada suatu hari, Keesokan harinya, Kemudian, and conjunctions such as namun, supaya, karena itu (AS4), to extend meanings such as in stories, comics, and written and oral reports (AS4). Students use yang to expand descriptions and ideas, and incorporate some object-focus construction to vary expression. They express opinions such as using Dari pihak saya, make comparisons such as using dibandingkan dengan (AS5), and incorporate emotions and humour. Students describe possibilities using terms such as kalau-kalau and andaikata, and express aspirations such as using Pada masa depan, mudah-mudahan, saya berharap (AS6). They translate texts and create bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge, and comment on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms. Students state reactions to intercultural experiences, and discuss their assumptions, interpretations, and any adjustments to their language use.

[bookmark: AS7][bookmark: AS8][bookmark: AS9][bookmark: AS10]Students know that spoken and written Indonesian vary, identifying informal usage such as nggak and aja, exclamations such as kok and dong, and the dropping of prefixes, for example, Dia (mem) beli mobil baru (AS7). They show awareness of contractions (for example, ortu, angkot), acronyms such as SMU and hp, and abbreviations such as texting language (for example, jln, skolah and mkn) (AS8). Students use metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order, and use knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries. They know that language is used to create particular effects and influence others, such as through the use of imperatives and rhetorical devices (AS9). Students know that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages. They explain aspects of Indonesian language and culture, including concepts of diversity and nasib (AS10), and the importance of language, religion and ethnicity as identity markers. Students make connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use.

	

	Key 
	AS1, ASx Examples not included in the matrix are keyed numerically and cross-referenced in the matrix.

	Source
	Australian Curriculum, Assessment and Reporting Authority (ACARA), Australian Curriculum Version 8 Indonesian for Foundation–10, www.australiancurriculum.edu.au/f-10-curriculum/languages/indonesian




Years 9 and 10 Indonesian standard elaborations
	
	A
	B
	C
	D
	E

	
	The folio of a student’s work has the following characteristics: 

	Communicating
	purposeful use of Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes
	effective use of Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes
	use of Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes
	limited use of Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes
	directed use of Indonesian to communicate with teachers, peers and others in a range of settings and for a range of purposes

	
	proficient:
pronunciation of ngg, ng, sy and kh 
use of stress to create fluency in sentences
	effective:
pronunciation of ngg, ng, sy and kh 
use of stress to create fluency in sentences
	[bookmark: SE1]appropriate pronunciation of ngg, ng, sy and kh (AS1)
use of stress to create fluency in sentences
	guided:
use of appropriate pronunciation of ngg, ng, sy and kh 
use of stress to create fluency in sentences
	directed:
use of appropriate pronunciation of ngg, ng, sy and kh 
use of stress to create fluency in sentences

	
	confident:
use of and responses to open-ended questions 
use of strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges
	effective:
use of and responses to open-ended questions 
use of strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges
	[bookmark: SE2]use and responses to open-ended questions (AS2)
use of strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges
	limited:
use of and responses to open-ended questions 
use of strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges
	directed:
use of and responses to open-ended questions 
use of strategies for initiating, sustaining and concluding oral and written exchanges

	
	discerning location, synthesis and evaluation of specific details and gist from a range of texts
	informed location, synthesis and evaluation of specific details and gist from a range of texts
	location, synthesis and evaluation of specific details and gist from a range of texts
	guided location, synthesis and evaluation of specific details and gist from a range of texts
	directed location, synthesis and evaluation of specific details and gist from a range of texts

	
	purposeful creation of a range of personal, informative and imaginative texts
comprehensive evidence of self-correction strategies
	effective creation of a range of personal, informative and imaginative texts
informed evidence of self-correction strategies
	creation of a range of personal, informative and imaginative texts
evidence of self-correction strategies
	limited:
creation of a range of personal, informative and imaginative texts
evidence of self-correction strategies
	directed creation of a range of personal, informative and imaginative texts
fragmented evidence of self-correction strategies

	Communicating
	discerning inclusion of time markers and conjunctions to extend meanings 
	effective inclusion of time markers and conjunctions to extend meanings 
	[bookmark: SE3]inclusion of time markers and conjunctions to extend meanings (AS3)
	limited inclusion of time markers and conjunctions to extend meanings 
	directed inclusion of time markers and conjunctions to extend meanings 

	
	purposeful:
use of yang to expand descriptions and ideas
incorporation of some object-focus construction to vary expression
	effective:
use of yang to expand descriptions and ideas
incorporation of some object-focus construction to vary expression
	use of yang to expand descriptions and ideas
incorporation of some object-focus construction to vary expression
	guided use of yang to expand descriptions and ideas
limited incorporation of some object-focus construction to vary expression
	directed use of yang to expand descriptions and ideas
fragmented incorporation of some object-focus construction to vary expression

	
	discerning expression of opinions 
purposeful making of comparisons
purposeful incorporation of emotions and humour 
	effective:
expression of opinions 
making of comparisons
incorporation of emotions and humour 
	expression of opinions 
making of comparisons
[bookmark: SE4]incorporation of emotions and humour (AS4)
	limited:
expression of opinions 
making of comparisons
incorporation of emotions and humour 
	directed expression of opinions 
directed making of comparisons
fragmented incorporation of emotions and humour 

	
	purposeful:
description of possibilities
expression of aspirations 
	effective:
description of possibilities
expression of aspirations 
	description of possibilities
[bookmark: SE5]expression of aspirations (AS5)
	guided:
description of possibilities
expression of aspirations 
	directed:
description of possibilities
expression of aspirations 

	
	discerning translation of texts and creation of bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge
purposeful comments on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms
	effective translation of texts and creation of bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge
informed comments on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms
	translation of texts and creation of bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge
comments on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms
	guided translation of texts and creation of bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge
guided comments on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms
	directed translation of texts and creation of bilingual texts, relying on textual features, patterns and grammatical knowledge
fragmented comments on how meaning can vary across languages and cultures, such as the use of idioms and culture-specific terms

	Communicating
	purposeful:
stating of reactions to intercultural experiences
discussion about assumptions, interpretations, and any adjustments to language use
	informed stating of reactions to intercultural experiences
effective discussion about assumptions, interpretations, and any adjustments to language use
	stating of reactions to intercultural experiences
discussion about assumptions, interpretations, and any adjustments to language use
	partial stating of reactions to intercultural experiences
limited discussion about assumptions, interpretations, and any adjustments to language use
	fragmented:
stating of reactions to intercultural experiences
discussion about assumptions, interpretations, and any adjustments to language use

	Understanding
	comprehensive knowledge that spoken and written Indonesian vary
purposeful identification of informal usage, exclamations and the dropping of prefixes 
	effective:
knowledge that spoken and written Indonesian vary
identification of informal usage, exclamations and the dropping of prefixes 
	knowledge that spoken and written Indonesian vary
[bookmark: SE6]identification of informal usage, exclamations and the dropping of prefixes (AS6)
	limited knowledge that spoken and written Indonesian vary
guided identification of informal usage, exclamations and the dropping of prefixes 
	fragmented knowledge that spoken and written Indonesian vary
directed identification of informal usage, exclamations and the dropping of prefixes 

	
	showing discerning awareness of:
contractions
acronyms
abbreviations 
	showing informed awareness of:
contractions
acronyms
abbreviations 
	showing awareness of:
contractions
acronyms
[bookmark: SE7]abbreviations (AS7)
	showing limited awareness of:
contractions
acronyms
abbreviations 
	showing fragmented awareness of:
contractions
acronyms
abbreviations 

	
	purposeful use of metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order
comprehensive knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries
	effective use of metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order
informed knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries
	use of metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order
knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries
	guided use of metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order
limited knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries
	directed use of metalanguage to discuss possessive and noun–adjective word order
fragmented knowledge of the base word and affixation system to predict meaning and decode new words using dictionaries

	[bookmark: _Hlk504037008]Understanding
	comprehensive knowledge that language is used to create particular effects and influence others such as through the use of imperatives and rhetorical devices 
	informed knowledge that language is used to create particular effects and influence others such as through the use of imperatives and rhetorical devices 
	[bookmark: SE8]knowledge that language is used to create particular effects and influence others such as through the use of imperatives and rhetorical devices (AS8)
	limited knowledge that language is used to create particular effects and influence others such as through the use of imperatives and rhetorical devices 
	fragmented knowledge that language is used to create particular effects and influence others such as through the use of imperatives and rhetorical devices 

	
	comprehensive knowledge that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages
	informed knowledge that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages
	knowledge that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages
	limited knowledge that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages
	fragmented knowledge that Indonesian is a national language that, for the majority of Indonesians, may be one of a number of known languages

	
	purposeful explanation of aspects of Indonesian language and culture, including:
concepts of diversity and nasib
importance of language, religion and ethnicity as identity markers 
	effective explanation of aspects of Indonesian language and culture, including:
concepts of diversity and nasib
importance of language, religion and ethnicity as identity markers 
	explanation of aspects of Indonesian language and culture, including:
[bookmark: SE10]concepts of diversity and nasib (AS10)
[bookmark: SE9]importance of language, religion and ethnicity as identity markers (AS9)
	limited explanation of aspects of Indonesian language and culture, including:
concepts of diversity and nasib
importance of language, religion and ethnicity as identity markers 
	directed explanation of aspects of Indonesian language and culture, including:
concepts of diversity and nasib
importance of language, religion and ethnicity as identity markers 

	
	purposeful making of connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use
	informed making of connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use
	making of connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use
	limited making of connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use
	directed making of connections between language use and cultural practices, values and assumptions, both in Indonesian and in their own language use

	
	
	
	
	
	

	Key
	shading emphasises the qualities that discriminate between the A–E descriptors; (AS1), (ASx) is a cross-reference to an example in the achievement standard
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More information
If you would like more information, please visit the QCAA website www.qcaa.qld.edu.au and search for ‘standard elaborations — Australian Curriculum’. Alternatively, phone 61 7 3120 6102 or email the K -10 Curriculum and Services Branch at australiancurriculum@qcaa.qld.edu.au@qcaa.qld.edu.au.
[image: Creative Commons (CC) licence icons] © State of Queensland (QCAA) 2025
Licence: https://creativecommons.org/licenses/by/4.0 | Copyright notice: www.qcaa.qld.edu.au/copyright — 
lists the full terms and conditions, which specify certain exceptions to the licence. | Attribution: © State of Queensland (QCAA) 2025 www.qcaa.qld.edu.au/copyright
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